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CARAGIALE: AZ ELVESZETT LEVEL

Zizi kisnagysad persze elére sejthette, hogy baj
lesz a prefektussal folytatott kdénnyed és
felelétien viszonybol. Mintha csak egész
udvartartasat jo elére felkészitgette volna az
elkertilhetetlen botranyra: a méla

rendért, aki majd minden koriimények kozott
szekundal neki, a nagy hatalmu, jo éreg Tatust,
aki mit sem akar észrevenni a leleplezett liezon-
bdl, a hisztérikus és hatalomvagy¢ ifju hivatalno-
kot, akit a tobbiekkel egyetemben kdnnyedén
csavar ujjai kéré. Alighanem Zizi asszony csa-

pongo szeszélye fogja egybe és mozgatja ezt a
velejéig korrupt, ostoba, bigott és rémiiletesen
hazug vildgot, Caragiale gyilkos szatirajanak
szikar precizitdssal megrajzolt tarsadalmat. A
valasztasi hajcihg, a parlamenti mandatumért
folytatott 4ddz csatérozdsok jéformén csak
urigyul szolgélnak arra, hogy feltarulkozzék a
csalasra és hazudozésra épild megyei klan
hatalmi hierarchigjanak igazi természete.
Caragiale darabjarol, errél a tdbb mint széz-

éves, eleven klasszikus komédiarol joggal jegyzi

meg Gellért Endre, hogy miifajat tekintve valdja-
ban szatirikus bohézat, amelyben a metsz§ tar-
sadalombiralat franciasan kénnyed bohdzati ke-
retbe van foglalva. Az elveszett levélben komikus
szituaciok és jellemek sora koveti egymast, &m
az a tarsadalmi kérkép, amely a latszélag felel6t-
len jaték kdzben kirajzolddik, vérfagyasztéan ko-
mor, és kiméletlenll tarsadalomkritikai jellegl. A
drama hései kivétel nélkil mind korruptak, alja-
sak, kisszerliek és nevetségesek, legjobb eset-
ben is csak ostobak. Caragiale még véletlentil
sem tesz ,engedményt" azzal, hogy, mondjuk,
akar epizodszerepldi szinten valamiféle erkolcsi-
séggel bird, a nézé rokonszenvére apellald, j6zan
figurat iktatna be a roman kisvarosi hierarchia
nagyszabasU gunyrajzaba. Nem, az itt él6k és az
omindzus elveszett levelet hajkuraszok kivétel
nélkil erkolcs és eszmény nélkili alakok, akiket
Oncélu szerzés- és hatalomvagy vagy cinizmusba
és nihilbe hajlé kidttalansag vezérel. A megyei
eléljaré, Trahanache tekintélyelvii despota, a pre-
fektus pitianer hatalmi manipulator, a radikalis
ellenzéki szerepben tetszelgd helyi laptulajdonos
minden hajjal megkent nyalas gorény, a fénok ifju
felesége kikapds és ramends hisztérika, a véglil
megvalasztott képviselé pedig egyszerlien csak
ravaszkodd ostoba, akir6l ordit a szellemi
visszamaradottsag és a sotétség.

Nem tudom, az el6adast rendezé Zsambéki
Gabort vagy a produkcié tébbi létrehozojat akar
csak egy pillanatra is megkisértette-e az aktuali-
zalas szandéka vagy lehet6sége. Gyanitom, alig-
ha, hiszen a mostani eldadasukban is megmu-
tatkozd szinhazeszménytél minden tavolabb all,
minta publicisztikai heviilet, a politikai-tarsadalmi
kornyezetre valo - akar attételes - reflexio. Ami
nem jelenti azt, hogy az eléadds s az e
szinhazfelfogasban is megnyilatkozé mivészi
magatartds mégott ne huzédna meg nagyon is
hatarozott vilagnézet, erkdlcsi alapallas, kritikai
attitdd.

A tobbek kozétt egy parlamenti valasztas alsé-
balkani manipuléciéit bohézati cselekménnyé
emeldé Caragiale-mii bemutatoja két héttel kovet-
te a soros dnkormanyzati valasztasokat, s a pre-
mier el6tti napokban pattant ki a legeslegujabb
nemzeti szinhazi botrany, miutan nyilvanvaléva
valt, hogy az Uj kormanyzat nem ott és nem
annyibdl, és nem olyan Nemzeti Szinhazat akar
épiteni (ha egyaltalan akar), mint amilyet el6dei
mar megalapoztak és ,palyara allitottak". E tola-
koddan harsany hattérbdl igyszélvan semmi nem
szivargott at az eléadas hatdsmechanizmusaba,
mondhatni, szerencsére. Zsambéki ugyan-is nem
aktualizal, am kiméletlen ironiaval és

Bertalan Agnes (Zoé) és Maté Gabor (Tipa-
tescu)



szarkasztikus humorral mutatja meg a korokon
és rezsimeken ativeld ostobasag, stupiditas és
hatalmi cinizmus csufondaros emberi viszony-
rendszereit - immar sokadjara. Olyan el6adast
latunk a Katonaban, amely egy vildgkép abszolut
professzionalis és aprolékos kibontasa révén, a
drédméba kddolt immanens tartalmak megjeleni-
tésével kivan hatést elérni. A szinrevivik tehat
tartozkodnak mindennemi athallastol, am a ja-
tékukban megmutatkozd emberi viszonyrend-
szer mégis hallatlanul ismerds és eleveniinkbe
vago: a hithG és véresen komolynak mimelt os-
tobasag, a hatalmi gég, a fennhéjazé cinizmus és
a megalazkodd szolgalelklség tarsadalmi for-
macioktol, kormanyzati ciklusoktol fluggetlen,
mondhatni, rendszersemleges.

Az elveszett levél stabja csillogoan komédia-
zik, am viharos bohézati munkalkodasukat adaz
és gyilkos irénia itatja at. Olyan ez az el6adas,
mint egy sokszélamu zenem(, melyet egy hallat-
lanul fegyelmezett, dsszecsiszolddott zenekar ad
el6. Pazar és pompas szolok, rejtett és finom
Osszhangzatok, az egész egyiitt mégsem annyira
latvanyossagaval ragad meg, mint inkabb mély
és tiszta zengésével. Osszhangzatok harménia-
javal, amelyen atcsillog a jatékot egységbe fogd
tiszta szerkezet.

Az el6adas erejét nem a latvanyos. mozgal-
mas, vizudlisan is attraktiv rendezgi-szinészi
megoldasok adjék, hanem a hallatlan aprélékos-
saggal kielemzett, kidolgozott komikus szituaciok
és a szinészi egylttmikodés egysége. Zsam-
béki, aki legjobb eléadasaiban mindig is megcsil-
logtatta ama ritka rendez6i erényét, hogy mikoz-
ben egy hatalmas szinpadnyi szereplégardat
mozgat, az egyes részleteket is aprdlékosan ki-
dolgozza, ezuittal is feszes ensemble-munkat ko-
vetelt meg szinészeitdl.

A méla Dudu (Téth Zoltan) és a hényavetin,
folényesen nagyzol6 Tipatescu (Maté Gabor) du-
ettjétdl az agyalagyultan hiilye, kérbeudvarolt
képvisel6 (Horvath Jozsef) Unnepléséig tart a
népes szereplégarda bohdzati dsszjatéka. A pof-
feszkedd despotak élén a helyi kiskiraly, Tra-
hanache tronol. Ontudatos zsebcézar a demok-
racia bajnokanak csufos maskarajaban. Ujlaki
Dénes Onelégiilt hivatainoka lassan, jelentéség-
teljesen, komoétosan flizi a szavakat, ,csak nyu-
galom, nyugalom, emberek", ismételgeti, kdz-ben
gyonyodrkodik 6nndn orgdnumanak méltdsagaban
és szavai erejében. Ringatdzva jar, lomhéan-
lomposan vonul, 6nmagara és kdrnyezetére
erbltetett magabiztos nyugalma, latszik, jol be-
valt hatalmi technika ezen a kies vidéken. Afféle
,csak baj ne legyen semmibél, elvtarsak"-tipusu
személyiség, akinek a hazug latszatok minden-
aron valé meg0rzése a legfontosabb. Ujlaki mar-
kans alakformalasa talanyosan nyitva hagyja a
kérdést: Zizi asszony Tatusa annyira elmerlt a
helyi hatalmi mechanizmus manipuléciéinak él-
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vezetében, netan annyira elvakult és
hilye férj, hogy valdban nem
feltételez asszonykajarél galans ka-
landokat, avagy nem is kivancsi a
leplezetlen igazséagra, s kizérdlag a
status quo fenntartasa érdekli. Zizi
nagysad persze kénnyedén bohdcot
csindl beléle, a megfeleld pilla-
natokban hibatlanul adagolja a vé-
delemre vagyo, reszketd hitvest. oft
csing a férje nyakan, néha a sz6
szoros értelmében. Bertalan Agnes
Zoé-Zizijle szamtalan hisztérikus
nagyjelenete egyikében cikkanva
szokell ura nyakaba, karjaival ra-
csimpaszkodik, s a férfi rezzenés-
telen arccal, zsebre vagott kézzel,
délcegen és méltosagteljesen vonul
a szinpad el6terébe, ligyet sem vetve
a nyakaban kalimpalé asszonyra:
Zizi felhlzza 14bat és himbalozik,
mig Tatusa nyugodtan bal- lag az
eleven kolonccal.

Bertalan Agnest még sosem lat-
tam ennyire felszabadultan, szi-
porkdzéan komédidzni, mint Zizi
asszony testhezalld szerepében.
Mértéktartdan kacér és ordinérén
ramends. Erett szépasszony, de ha [
kell, kokottként kinalkozik. Hiszté- s
ridgja mélyrél fakadé és patikamér-
legen adagolt. Ha a helyzet ugy ki-
vanja (értsd: a pillanatnyi szeszélye
azt diktalja), hibatlanul hozza a pi-
hegé sziizet vagy a cserfes bakfist,
maskor foggal-kérommel harcolo,
karmolé vadmacska. Lathatélag élvezi, hogy
minden koértilétte forog, s az Gsszes kozelébe
kerild férfinak képes elcsavarni a fejét, legyen az
drabalis-mackds kozrend-6r vagy térden csuszd,
undoritéan hajbokolé Ujsagird. Szeszélyesen
hisztizik, de hisztéridja adagolasaban k8kemény
Uzletasszony marad: pontosan érzékeli, hogy a
velejéig zillott hatalmi kompania ziirzavaraban
csak szlntelen improvizacioval, szemforgato
szinleléssel, kiszamithatatlansaggal tud
kozéppontban  maradni.  Mindent  bedob,
gyongydzé kacajt és ringd csipét meg kivillano
combokat, dorombol, dorgél6zik, riszalja magat,
morikal, kislanyosan duzzog, vagy aléltan omlik
a kanapéra vagy a meghdkkent Tipatescu
karjaiba. Pompas alakitas.

Maté Gabor kopottas karizmaju prefektusa
szemmel lathatoan alig gyozi férfiui szuflaval rég
elunt kedvese vibrald érzelmi kitoréseit; lefelé, a
partcsinovnyikok felé korbacsos fénok, mig
Zoéval megfaradt papucsszeretd, akinek minde-
nestdl sok az asszonyka vihancolé tombolasa,
sistergd dinamizmusa. Kényszeredetten ag-
ressziv vagy tétova mozdulatain is atstt, hogy le
kéne mar tudni ezt az egyre kinosabba és kocka-

Hollési Frigyes (Részeges polgar) és Téth Zol-
tan (Pristanda) (Koncz Zsuzsa felvételei)

zatosabba valé viszonyt - am hogy kettdjik kap-
csolataban ki mit tesz vagy tehet, azt mindenestél
Zizi asszony szeszélye diktélja. Viseltes, nyiitt,
hosszu, barna bérkabat, slamposan megkotétt,
félrecstszott nyakkendd, fotelban szétterild
test, szétdobalt végtagok: Maté tan szebb napo-
kat is latott Stefi prefektusa az elunt szerepké-
rében lubickol6 vidéki kiskiraly pompés karika-
turaja. Rendithetetlen cinizmusabdl és egyked-
viiségébdl csak akkor Iép ki, mikor vératlanul és
meglepetésszerlien megjelenik nala a zsarold
laptulajdonos, Catavencu: Maté Tipatescuja ek-
kor leemel irodaja falarél egy jokora fejes vonal-
z0t, s felgerjedten csépelni-Gtlegelni kezdi a ,g6-
rény firkdszt", kérbe-kérbe kergetéznek, mig
meg nem jelenik a kétségbeesett Zoé.

Az elveszett levél szerepléinek csufos galéria-
jaban kitlintetett hely illeti meg az Ujra meg Ujra
gazdat cseréld, szerelmi levélkével zsarold
Jirkasz-firkasz" Catavencut. A laptulajdonos sze-



repében Raba Roland élénk szinekkel, hibatlanul
formalja meg a gerinctelen csuszomaszét és a
demagég ellenzékit. Catavencuja mézesmazos
csinovnyik, tehetséges horddszénok, a velejéig
romlott kozéleti férfii mintapéldanya, és profi
manipulator: ha kell, megalazkodik, ha kell, fe-
nyeget6zik. A vattaemberekkel tlizdelt valasztasi
tdmegnek elmondott langolé kortesbeszéde az
ocska és hatasos demagogia iskolapéldaja: az
atszellemiilt szonok rémiiletes ostobasagaitdl
kerekre nyilnak a hallgatéi szemek, megnyuinak
az orcak, termékeny talajra hullanak az olcsé
poénok. Raba Roland finoman és érzékenyen
mutatja be Catavencu figurajanak alakvaltozasa-
it: a hétrét gornyedt, megalazkodd patkany, mi-
utan Zoé asszony a kegyeibe fogadja, azonméd
Ontudatra ébred, folegyenesedik, s folismeri ma-
gaban a jov0 igéretét.

Pompéas karikaturak, remekbe mintazott ala-
kok éltetik ezt a gyilkos, éles szatirat. Zsambéki
egy néma titkarnét iktat a szereplék soraba, s
Téth Anita iratok fol6tt gubbaszté adminisztratora
méla, egykedvi undorral, fad beletdrédéssel
kommentalja végig a bohozati cselekményt.
Besugojelentéseket készit, vagy csak ott ragadt
a prefektira hosszan elnyulé (vegfalai kozé
zarva mint néma tani? Mindenesetre lesujto
pillantasokkal szemléli a fens6ébbség buzgdl-
kodasat.

Caragiale darabjanak logikai és dramaturgiai
ive igen precizen van felépitve: a bohozati cse-
lekmény akkor jut el a végkifejlethez, amikor a
jaték vége felé megjelenik a megvalasztott kép-
viseld. Zoé és Tipatescu el6zdleg adaz csatat viv,
Zoé asszony a zsarolasnak engedve és folismer-
ve az idék szavat Catavencu mellé all; tlizzel-vas-
sal képvisel6t akar csinalni a laptulajdonoshbdl,
csak hogy visszaszerezhesse a kompromittald
levélkét, amelyben Stefi prefektus ,puszikalja azt
az illatos koldokét". Mar-mar mindenki beletoro-
dik az alkuba, mikor slirgény érkezik, s valahon-
nan a messzi kdzpontbdl megnevezik a személyt,
akit meg kell valasztani képviselének. Kideriil, az
alulmudlhatatlan balkani hajcihé is alulmulhato:
gyengeelméji fajanko a part kiildétte, egy éleme-
dett korl hdlyag, aki dsszetéveszti a helyi nota-
bilitasokat, s csak csaladja dics6 parlamentaris
hagyomanyait szajkézza. Horvath Jozsef Aga-
memnon Dandanachéja teli szajjal, fuldokolva
adomazik, szlntelenll visszab6fogi a szajaba to-
mott ételt, kdpkdd, harakol, hatraddl egy 6blos
fotelban, s kozben csak eszik, eszik rendiiletle-
nil, témi magat pogacsaval, s frocskéli széjjel a
visszadklendezett siteménydarabokat. Elhivatott
képviseld: tudja, hogy jussa van a habzsolashoz
és haracsolashoz. Csak a részeges polgar
szélséségesen elrajzolt, karikaturisztikus figuraja
mérhetd hozza: Hollési Frigyes szétazottan,
puhan imbolygd valasztdpolgara semmi maést
nem akar, csak hogy megmondja neki valaki, kire
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is kéne szavaznia. Hollési visszafogottan és oko-
nomikusan oldja meg a veszélyes mutatvanyt,
Ugy részeg, hogy kézben megvan a magahoz
valo esze, mondhatni, jozanabb a kérnyezeténél.
Osszeharapja a szavakat, bugyborékolva hadar,
remegd térdekkel iramlik és megtorpan, alazato-
san a kalapjat gy(irdgeti. Az egyszer(i nép idlt
képviselbje, aki iszik, minta gddény, és zsongito
mamorban Uszva probal meg alkalmazkodni az
Lelit" elvarasaihoz, mikdzben legalabb olyan re-
ménytelenil szétesett, minta demokraciafolkent
urai.

Khell Csérsz koszlott iivegablakokkal, csapd-
do lvegajtok labirintusaval tagolta a jatékteret,
melynek minden szeglete azt sugallja: végtelen
hivatal az egész vilag. Az lvegablakok mégott
néma alakok kdrmdlnek, szorgosan iktatva a pre-

Iésen babfigurak hajlonganak, integetnek a hall-
gatdsag soraiban. Szakacs Gyorgyi slampos, vi-

seltes ruhakba oltoztette a szerepl6ket, idében is
kozelitve hozzank a szazéves bohdzati histériat.

Minden olyan tavoli ebben a jatékban, és még-
is minden olyan ismerés. Ez a cstfondaros ko-
média puha otthonossaggal vackolja be magat
zsigereinkbe, megmozgatott rekeszizmaink mo-
gé. Ne tiltakozzunk, csak nézziink picit kdrbe
vagy 6nmagunkba.

lon Luca Caragiale: Az elveszett levél (Katona Jozsef
Szinhaz) ]

Forditotta: Bodor Adam. Diszlet: Khell Csorsz. Jelmez:
Szakécs Gyorgyi. Vilagitastervezo: Gothar Péter. Zene:
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Fodor Géza, Ungar Juli. Asszisztens: Tiwald Gyorgy.
Rendezé: Zsambéki Gabor.
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NANAY ISTVAN

IGY JATSSZUK MI

SZATIRA VAGY BOHOZAT?

,Milyen legyen egy Caragiale-el6adas egy idegen
varosban, egy olyan tarsulat eléadasaban, amely
nem rendelkezik a Mester Ut-mutatasaival?
Vissza tudjak-e adni e sajatosan emberi, mégis
annyira jellegzetesen

roman festéiségl karikatiraknak sajatos izét?" -
tette fel a cseppet sem kolt6inek szant kérdést Victor
Eftimiu ir6, forditdé a huszas évek végén, amikor
Kolozsvaron bemutattak Az elveszett levelet.

A kérdés jogosnak tiint, mert a roméan szinjat-
szasban kialakult egy - tulajdonképpen még ma is
fellelhetd - nagyon szivos el6adas-hagyomany,
amelyet maga Caragiale teremtett, vagy
legalabbis igen er8sen kdzrem(ikddott abban,
hogy e hagyomany megsziilessen és megszilar-
duljon. Hiszen az ir6 nem csupan szerz6je volt
darabjainak, hanem rendezéje is - ha a mai fo-
galmaink szerinti rendezét egyaltalan értelmez-
hetjik az akkori szinhazi viszonyok kdzepette.
Ezek az eléadas-hagyomanyok egyarant kiterjed-
tek a diszletre, a jelmezekre, a figurak karakteré-
re, gesztusaira, a jaték tempojara, a gegekre, a
szbvegmondasra, illetve poentirozasra. Ahogy a
jellegzetes caragialés szoferditések és szoalko-
tasok kdznyelviesiiltek, a viselkedési sztereotipi-
ak is beépliltek egy-egy tarsadalmi réteg jellem-
zésének eszkoztaraba.

Eftimiu tehat, amikor aggddva-tiinédve azon
morfondirozott, miként lehet egy masik kultura-
ba atilltetni a sajatosan roman szemléleti ir6
mivészetét, nagyon is tisztaban volt azzal, hogy
Caragiale egyedi nyelvteremtd leleményeinek,
nyelvi gazdagsaganak leforditasa s ezzel egy(tt a
nem kis részben e nyelvbdl fakadé s altala
determinalt jatékstilus atplantalasa szinte meg-
oldhatatlan feladat lehet.

A hirlapi kérdésre hamarosan megérkezett a
valasz: Kadar Imre, szinhazi mindenes, ird, ren-
dez6, az elsé valogatott roman dramakotet fordi-
tdja és kiaddja - Az elveszett levél forditasanak és
rendezésének tapasztalataira utalva - bebizo-
nyitotta, hogy lehetséges az atjaras két kultura
kozott. Valasza messze tullépett egy konkrét dra-
ma-, illetve szinhazpoétikai kérdés taglalasan, s
olyan fontos megallapitasokra terjedt ki, amelyek
a néhany évtizeddel késébb kibontakozo rende-
z06i szinhaz elveit elélegezték meg. Megallapita-
sainak lényege, hogy a miivészetben soha nem
az azonossag, mindig a kilénbdzéség a megha-
tarozo. A miivésznek a hagyomany szolgai ma-
solasa helyett a hagyomany ujrateremtése a fel-
adata, ami azt jelenti, hogy valamely darab és
eléadas lényegét mindig Ujra kell fogalmazni,
tehat a miiveket az adott kornak és helynek meg-



